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Pouzitie

Ventily elektromagnetické dvojcestné nepriamo ovladané s inverznou funkciou 2VE15IDA az 2VE25IDA su urené
pre dvojpolohové ovladanie prietoku vody, vzduchu ainych neagresivnych médii vhodnych vzhfadom na pouzité
materialy ventilov. V zakladnej polohe bez elektrického signalu je ventil otvoreny. Po pripojeni napatia na cievku sa
prietok ventilom uzavrie. 2
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Popis a funkcia ‘ T
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Ventil pozostava z telesa ( 14 ), priruby ( 3 ) a ovladacieho elektromagnetu . Teleso ventilu je opatrené dvoma
hrdlami s vnutornym zavitom pre pripojenie do potrubia. Vo vnutri telesa a priruby je umiestnend membrana ( 1)
uzatvarajuca prietok média ventilom. Ovladaci elektromagnet sa sklada z cievky ( 5 ), vedenia jadra s jadrom ( 9 ).
Ak je elektromagnet bez napatia, pretekajuce médium privedené do vstupného hrdla ventilu sa otvorom
v membrane dostane do obtokovej cesty spajajucej priestor nad membranou s vystupnym hrdlom. Tlak nad
membranou poklesne oproti tlaku pod membranou a membrana sa prestavi do otvorenej polohy, ventil je otvoreny.
Po pripojeni cievky na napatie jadro elektromagnetu uzatvori obtokovu cestu. Vzniknutym tlakovym rozdielom sa
membrana prestavi do zatvorenej polohy, ¢im je prietok média ventilom uzavrety.

Technické udaje ventilov podla TP 75 0349/03

.. . | Pracovny
Vyhotovenie Pripojenie tlak
T Prietok Mpa) | Teplota Hmot- 1\ 2 pitie | Prikon
yp [m3lh] Svetlost’ - média |[Tesnenie | nost’ ci gvk Sk
s bez DN min | max [°C] [kl y y
cievkou | cievky [mm]

NBR ~U 25 VA
NT N G 1/2 %0 (FPM) = 18,5 W
2VE15IDA 3,4 0,021] 1,6 1,04 ~U 25 VA

E1, EP E 15 130 EPDM
=U 18,5W
NBR ~U 25 VA
M G 3/4 0 | FPm) =0 185w
2VE20IDA 5,8 0,02] 1,6 1,74 ~U 25 VA

E1, EP E 20 130 EPDM
=U 18,5 W

Poznamka : V pripade vyhotovenia bez cievky ( cievka bude montovana na ventil dodato¢ne zakaznikom ) je na
typovom Stitku uvedeny maximalny pracovny tlak, pri ktorom je ventil funkény pri pouziti cievky s prikonom
podla tabulky.

Upozornenie: Pre zabezpeclenie ovladania ventila ovladacim elektromagnetom bez ohladu na vySku pracovného
tlaku média je potrebné pouzivat cievky s prikonom podla tabulky !

Pouzité materialy

Teleso, priruba............c.cooveiiiiiiiiiiiinnn. mosadz
Vnutorné €asti..........ccooooviiiiiiiiiiiieee, nehrdzavejuca ocel, med
Tesnenia .......ooooeieiiiiiiiee e, Standard ( vyhotovenie N1,N) -guma NBR ( operator FPM )

na zvlastnu poZiadavku ( vyhotovenie E1,E ) - guma EPDM ( operator FPM )
na zvlastnu poziadavku ( vyhotovenie EP ) - guma EPDM ( operator EPDM )

CieVKa....oooe i Nass Magnet Systém 13-36, tepelna trieda izolacie F podla STN EN 60085
Ovladacia armatura elektromagnetu (operator — vedenie jadra s jadrom)........... Nass Magnet Systém 13-2/2-NO
Montaz

Pred montazou ventilov do potrubia musi sa potrubie vycistit od zbytku necistdt, ktoré mézu spdsobit’ nefunkénost’
ventilov. Ak pouzité médium obsahuje necistoty je potrebné namontovat pred ventil filter s jemnostou filtracie
0,2 mm. Elektromagnet nesmie byt pouzity na zachytenie momentu pri montazi do potrubia.

Pracovna poloha ventilov je lubovolna. Prednostne odporuéana je montaz do vodorovného potrubia s cievkou nad
telesom. Pretekajuce médium ma pradit len v smere Sipky, vyznacenej na telese. Ventil zabezpecCuje tesnost
a spravnu funkciu iba vo vyznaenom smere prietoku.




strana 2 Navod na montaz, obsluhu a udrzbu 2VE15IDA, 2VE20IDA 75 0351 21
Elektrické pripojenie

Cievka musi byt pripojena k elektrickej sieti v sulade s elektrotechnickymi predpismi. Pred pripojenim cievky
skontrolujte sulad elektrickych udajov cievky s napatim siete. Napédtie sa pripaja na oznaené svorky na
svorkovnici. Ochranny vodi¢ musi byt bezpeéne pripojeny k ochrannej svorke, ktora je na svorkovnici vyznadena.
Elektricky kabel musi byt v priechodke u€inne utesneny. Elektrickd konektorova zastréka zabezpecuje krytie cievky
IP 65. Cievka je na ventile oto€né o 360°C. Zastr¢ka je na cievke polohovatelna o 4x90°. Zatazenie cievky mbze
byt trvalé.

Upozornenie: Napatie na cievku pripojte, iba ak je namontovana na ventile. Cievka pre striedavé napatie sa moze
pri napajani poskodit, ak nie je nasunuta na vedeni jadra!!!

Upozornenie: Cievka elektromagnetu sa pri trvalej prevadzke zohreje — NEBEZPECENSTVO POPALENIA PRI
DOTYKU NECHRANENYMI CASTAMI TELA !N . Cievka je kon$truovana pre stalu prevadzku a preto
uvedené oteplenie cievky neobmedzuje jej trvalé pouzivanie. V pripade nadmerného zahrievania by tepelné
poskodenie vinutia cievky bolo sprevadzané dymom a zdpachom horiacej cievkovej izolacie a v tomto pripade
musi byt cievka od privodu elektrického prudu okamzite odpojena !!!!

Max. frekvencia spinania ventilov :

- 2VE15IDA a 2VE20IDA pre vzduch ..........coooiiiiiccccce e, 120 zapnuti / min;
- 2VE15IDA a 2VE20IDA pre kvapaliny.........ccccovoiieiiiiiiiiieeeeiieeenn, 40 zapnuti / min.

Napétie cievky elektromagnetu :

- zakladné vyhotovenie..........cccoooiiiiiiiii e, 230 V~ 50 Hz (AC); 24 V= (DC)
- dovolena odchylka napatia..........cccccoeveeeiiiniiiceeenee, +10%
Prevadzka

Pred natlakovanim potrubia, v ktorom je ventil namontovany, je potrebné prekontrolovat spravnost zapojenia

a overit' pripojenim napétia ¢innost’ ventilu ( pri zapnuti pocutelné klepnutie ).

Prevadzkové podmienky musia byt vsulade so stanovenymi technickymi udajmi ventilov. Teplota adruh
ovladaného média musia byt v sulade s pouZitym tesnenim a materialmi ventilov, s ktorymi prichadza do styku. Pre
spravnu funkciu potrebuje ventil minimalnu diferenciu pracovného tlaku ( min. 0,020 MPa=20 kPa ) medzi
vstupom a vystupom.

U vyhotovenia ventilov, ktoré su vybavené ruénym ovladanim ( R.O. ) je mozné ventil nudzovo zatvorit
zaskrutkovanim skrutky ruéného ovladania v smere hodinovych rudi¢iek na doraz. V prevadzke musi byt tato
skrutka ruéného ovladania vzdy vyskrutkovana v otvorenej polohe podla obrazku. Ru¢né ovladanie nesluzi
pre trvalé ovladanie ventilov a je do ventilov montované iba na zvlastnu poZiadavku.

Ventily nie su odolné voCi zamrznutiu média, ktoré ho méze poskodit. V pripade, Ze médium vo ventile zamrzne,
nesmie sa ventil spinat’ kvéli moznosti poskodenia cievky. Ventily su ur€ené pre vyuZitie v uzatvorenych
miestnostiach ( objektoch ), kde sa neuplatiuje pésobenie atmosférickych zrdZok, slne¢ného Ziarenia
a kondenzacie vihkosti.

Pracovnd teplota okolia ventilov je —10 °C az +50°C. Max. viskozita pretekajtiiceho média je 20 mm?.s™.

Udrzba

Vykonava sa iba v pripade poruchy ventilov (nefunkénost, netesnost). Nefunkénost méze byt zapri¢inena napr.
prerusenim vinutia cievky, mechanickym poskodenim vedenia jadra a tesnenia alebo skonéenou dobou Zivotnosti.
Zistené priciny poruchy je mozné odstranit vymenou poskodeného dielca alebo vymenou celého ventilu.
Preventivna udrzba sa odportuca vzhladom na pracovné podmienky v pripadoch vysokej frekvencie spinania,
pripadne vé&csieho znedistenia média alebo v pripadoch, ked’ oviadaci elektromagnet ventila nie je dlhodobo
spinany. Tymto je mozné predist porucham  ventilov. Opravu a udrzbu je mozné vykonavat iba vtedy, ak je
zariadenie bez tlaku, bez elektrického napéatia a mézu ju vykonavat iba odborne spdsobili pracovnici. Po oprave
ventilu sa odporu€a overit tlakovid pevnost a nepriepustnost voéi vonkajSiemu prostrediu 1,5 nasobkom
maximalneho pracovného tlaku. Skiska sa modze vykonat pri otvorenom alebo uzavretom ventile. Po¢as skusky sa
nesmie ventil spinat.

Nahradné diely na opravu ventilov je mozné objednat u vyrobcu alebo predajcu uvedenim typu ventila, nazvom
a poziciou sucasti podla obrazku a po¢tom kusov. U cievky je potrebné uviest hodnotu a druh napatia.

Zaruka a servis

Vyrobok bol vyrobcom odsku$any podla platnej dokumentacie. Vyrobca zodpoveda za vlastnosti ventilov po dobu
12 mesiacov od splnenia dodavky, pokial v kipnej zmluve nebola stanovena ina doba zaruky. Vyrobca zodpoveda
za to, Ze tento vyrobok ma vlastnosti ustanovené technickymi normami, technickymi podmienkami, pravnymi
predpismi alebo vlastnosti dohodnuté v kupnej zmluve.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené neodbornym alebo nasilnym zdsahom do vyrobku.
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Vyrobca nezodpoveda za zhorSenie vlastnosti vyrobku alebo poSkodenie, ktoré spdsobil kupujuci nedodrZzanim
tohto navodu, pripadne niekto iny zlym skladovanim, nespravnym pripojenim vyrobku alebo za poSkodenie
spOsobené zivelnymi pohromami.

Zaru€ne a pozaru€ne opravy vykonava vyrobca alebo nim poverené organizéacie, ktoré maju k tomu opravnenie od
vyrobcu.

Sposob likvidacie vyrobku

Sucasti a obal je mozné po demontazi a separacii podla druhu materialu pouzit ako zdroj druhotnych surovin.
Samotny vyrobok nie je zdrojom znecistovania zivotného prostredia a neobsahuje nebezpecny odpad.
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Legenda

1 — podzostava membrany 5 — cievka 9 — operator 13 — O-kruzok
2 — pruZina membrany 6 — matica cievky 10 — tesnenie skrutky R.O. 14 —teleso
3 — priruba 7 — podloZzka pruzna zakrivend 11 — puzdro skrutky R.O.
4 — zastrCka s tesnenim 8 — podlozka pod Stitok 12 — skrutka R.O.
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